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Annotasiya. Togdim olunan mogalodo miistagillik dovrii nasrinin parlag imzalarindan olan Sorif Agayarin
hekayalorinin badii dilinin 6zslliklori arasdirilir, fordi tislubu formalasdiran asas faktor — dil problemindon
atrafli bahs olunur. Yazig1 dilinin zonginliyi, miiharibs mévzusuna forgli paradigmadan baxis mogalonin asas
miiddoasini togkil edir. Badii tosvir va ifado vasitolorinin hekayslora gatdig: estetik rongaronglik xdisusi vur-
gulanir, personajlarin psixoloji voziyyati, xarakterlorinin agilmasinda poetik tinstirlorin rolu isiglandirilir.
Mogalods yaziginin “Isgaldan bir giin ovval” hekayasinin ayrica tohlili verilir. Modernist iislubda golomo
alinmis hekayado asarin badii magzi, yaziginin qaldirdigi problemin yeni nasr texnikasindan istifado yolu ilo
holli tisullart giymatlondirilir. Hekayonin strukturu, siijet vo kompozisiyanin ardicilligr izlonilir, yeralti — 6lii-
lor diinyasi ilo gergok diinyanin sintezi mistik ohvalat fonunda arasdirilir. Hekayado modernist vo realist {is-
lublarin paralelliyi yaziginin potensiali va se¢diyi mévzu ilo slagalondirilir.
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Abstract. The presented article examines the features of the artistic language of the stories of Sharif
Aghayar, one of the brightest representatives of the prose of the period of independence, and discusses in
detail the language problem - the main factor shaping individual style. The richness of the writer’s language,
a look at the topic of war from a different paradigm is the main premise of the article. Aesthetic diversity is
especially created, given to stories through artistic description and expressiveness, the individual
psychological state of the characters, and the role of poetic elements in revealing their characters.

The article provides a separate analysis of the writer’s story “One Day Before the Invasion”. In the story
written in the modernist style, the artistic essence of the work and the methods of solving the problem raised
by the writer by using new prose techniques are evaluated. The structure of the story, the sequence of plot
and composition are traced against the background of a mystical story, the synthesis of the underworld - the
world of the dead and the real world - is explored. The parallelism of modernist and realistic styles in the
story is associated with the potential of the writer and the chosen topic.
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Giris / Introduction

Miistoqillik dovrii adabiyyatinda 6ziinomox-
sus yeri olan yazarlardan biri do Sorif Agayar-
dir. Dovriiniin manzarasini daim diggstds sax-
layan Sorif Agayar yaradiciliga seirlo baslasa
da, daha ¢ox hekaya vo romanlar miallifi Kimi
taninmigdir. Hekayolori “Aftafali antrakt”,
(2010), “Xanim T” (39 hekays) (2013) vo “Ari-
larin sassizliyi” (20 hekays) (2020) kitablarinda
toplanmisdir.

Qarabag problemindon dogan agri-aci, mii-
haribonin 6zii ilo gotirdiyi folakatlor, ger¢ok oh-
valatlarin toqdimi Sorif Agayar nosrinds 6z ho-
dofini tapir. Sosial problemlars baxis, onlari qa-
bartma soviyyasina goéra Sorif Agayar matnlori
gercokliyi daha aydin tosvir edir. Miiharibonin
monan Vva ruhan dldiirdiiyli insanlari, moahv ol-
mus arzulari, yanmis hoyatlar1 yeni nasr texni-
kasi, psixoloji magamlarin dramatik yonlari ilo
odobiyyata getirir. Sorif Agayar hekayalorindos

miiharibanin canli sahidi olmuruq, od-alovun,
qirginlarin igindon ke¢mirik, miiharibanin biti-
rib-tiikkatdiyi insanin, monan dagilmis comiyyo-
tin obrazini1 goriiriikk. Tanqidgi Lalo Hosanova
“Milli nasrds tislub miixtalifliyi: Sorif Agayarin
romanlar1” adli magalasinds Sarif Agayarin ye-
ni nasr texnikasindan bohralonms istoyini yiik-
sok giymatlondirir, xalq tofokkiiriine, psixologi-
yasina miiracioat, soziin arxetipik gatlari ils islo-
ya bilmok bacarigini onun bir yazi¢i kimi miis-
bat torofi hesab edir: “Bir ¢ox muasir nasirlori-
mizin yaradiciliginda oldugu kimi, Sorif Aga-
yarin romanlarinda da, yeni nosr texnikasina
baladlik va bu vasitalordon miimkiin gadar bah-
rolonma istoyi giicliidiir. Eyni zamanda xalq te-
fokkiiriine, psixologiyasina miiraciot, sdziin ar-
xetipik gatlar ilo isloya bilmok bacarigi yazigi
Kimi onun miisbat torofidir” [6].

9sas hissa / Main Part

Sorif Agayarin hekayalari tohkiyanin struk-
turu, tosviri, siijet vo kompozisiyanin bir-birini
tamamlamasi, hadisalorin dinamikliyi, zaman
vo mokanin sintezi baximindan 6z orijinallig
ilo segilir.

Miiharibonin aci1 naticalorinin mohv etdiyi
Qumru (“Qumru”), boxti gatirmoyan Mosmoa
(“Moasms {iglin dua”), dogma yurd-yuvasinin
hosrotindon aglini itiron Moadot Kisi (“Arilarin
sassizliyi”), qaradorili ingilis Corcinin tohqire-
dici humanitar yardimlarindan sevinan Xasto
Abbasali (“Corcinin evi”), igkinin badbaxt elo-
diyi Balaboy (“Balabay”), basgalarinin malini
monimsayon kondxuda (“Isgaldan bir giin ov-
val”) va basqalar1 Sorif Agayarin yaratdig: tipik
“miihariba hekayasi” obrazlaridir [5, s.109].

Yaziginin dili, tslubu onun yazdigi osor
ticlin acar rolunu oynayir. Osari biitév, tamam-
lanmig bir obyekt Kimi gotiirtiriikss, demali, 0
asarin dili kifayat gadar rezonans dogurub. Osa-
rin mévzusuy, ideyasi, kompozisiyasi, problem
Vo s. xiisusiyyatlari manbayini dildon gotiiriir.

“Badii osar janrindan, ndviindan vo hacmin-
don asili olmayaraq, biitov sistem kimi tohlilo
calb olunur. Har bir asorin ideyasi, problemi,

xarakterlor, obrazlar toplusu, siijeti, kompozisi-
yasi, dili, iislubu onun forma vo mazmununun
on vacib komponentlori kimi tohlil edilir” [3,
s.143].

Sorif Agayar nasrinin dili do badii tasvir vo
ifads vasitalori, folklor 6rnoklori, dialekt vo si-
va sozlari ilo kifayat gadar zongindir.

Fordi tslubun formalagmasinda yalniz dov-
riin, zamanin hadisalari vo yazigin1 maraglandi-
ran hamin hadiss va predmetlora baxisin deyil,
eyni zamanda yaradici soxsin, yani yaziginin
soxsiyyatinin do danilmaz rolu vardir. Sonstka-
rin soxsiyyati dedikda onun intellektual soviy-
yasi, varliga emosional miinasibati, etik vo este-
tik gavrami, diinyaduyumunu nazards tuturug.
Qadim yunan filosofu Platonun “Xarakter necs-
dirso, iislub da eladir” tezisini nazors alsaq, is-
tonilon muollifin asarinds onun daxili alominin
izloring rast galo bilarik.

Sorif Agayar 6ziinoxas tslubu ilo segilon ya-
zarlardandir. O, hekayslorinds epizod vo hadi-
salorin tasvirinda Calil Mommadquluzads, Ob-
diirrohim bay Haqgverdiyev kimi sonotkarlarin
yolunu 6rnak segir. Sorif Agayar hekayolorinda
yaratdig1 qagqin, kogkiin tipini 6z dilinds danis-
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dirmagi bacarir, bu iislub da onun klassiklordon
bohralondiyini, onlarin yolunu davam etdirmak
cabasmin gostaricisi kimi ortaya ¢ixir. Sorif
Agayar motnlorinds dil, tGslub oxsarlig: ilo ya-
nasi, obraz oxsarligi da yaradir. “Isgaldan bir
giin avval” hekayssindo Kondxuda obrazinin
timsalinda miiasir Xudayar baylari va dliilorinin
dirilmasini istomayan, xurafatlara inanan kond
camaatimnin obrazini yaradarkon Colil Mommad-
quluzadenin “Danabas kondinin ohvalatlar1”,
“Oliilor” asarlarinden bahralonmisdir.

Tehran Olisanoglu “Sorif Agayarin dayaq
noqtesi” adli magalssinds gostorir ki: “S.Aga-
yar detal ustaligin1 an ¢ox Mirza Coalildon mo-
nimsayibdi. Boyiik klassikin adini bir daha an-
maqda dalilim bu ki, bu nov akkord-sonluglar
yalniz C.Mommodquluzadonin hekayslorinds
var: oxucunu bark torpadib yenidon hekaysnin
icing, toforriiatlara gaytarir” [4, s.595-596].

Oziiniitongid, ironiya, satira vo yumorun
giiclii oldugu nasr niimunalori miallifi orijinal
bir nasir kimi tosdiglomok imkani verir. “Ho-
son” hekayasinda yumoristik c¢alar diggatimizi
calb edir: “Hason hoyat1 boyu 5-6 dofo qagqin
diisiib. Ik dofo Lagindan Xocaliya, sonra Xoca-
lidan Agdama, ondan sonra Agdamdan Lagina,
on axirda iso Lagindan Agcabodiya... Hor dofo
do gagmamisdan ovval yuxuda goriir ki, qanad-
lanib harasa ucur. Iki-ii¢ giin kegmomis yuxusu
¢in olur. Bir dofo qagqinlarin kogti golib Kiir
cayina dirononda gohumlardan biri deyib, Ho-
son, goriim Allah sonin ganadlarini qirsin! Day
basdi ugdun, qoy oturag oturdugumuz yerdo!”
[7]. Facionin bu iislubda taqdimi hekayanin bo-
dii maziyyatini azaltmir, oksina, hoyat hogigati
ilo qarsilasdirir. Yaxud basga bir yumorla
“Haxverdi” hekayasinds garsilasiriq: “Haxverdi
gofloton dizlorini yers atib va ollorini Qafarin
tusutdugu torofo agaraq deyib: Ay Allah, deyir-
lor son varsan, har seyi goriirson va iki maloyin
durmadan xeyri-gori 6z doftorino yazir. Ogor
hogigoton do varsansa, moaloklora xeyir-sor yaz-
dirirsansa, camaata isiq istayan bir adamla, 6z
xalasinin inayini ogurlayan bir adamin eyni da-
ma gatilmasina neco doziirsan?!” [8]. Yazig1 bu
islubu tesadiifi segmir, mévzudan yaranan ko-
dor, niskil notlarini, emosionalligr bir qador
azaltmaq tglin bir metod Kkimi istifado edir.
“Zoanginlo yoxsulun can bazarligi”, “Qonsuda
bir ailo”, “iki yekogarm”, “Afrodita”, “Nahara

gedan bankomat” vo basga hekayalarinds sati-
ra, 6ziintitongid, ironiya kimi badii giiliis novle-
ri 06z aksini tapir. Masoalon, yazig1 zanginla yox-
sulun arasmdaki dialogla comiyyatdoki prob-
lemlori, varli-kasib miinasibatlorini badii giiliis
hadofina gevirir.

“Zongin: “Hor sey adamin 6z olindadi. Sap-
saglam canin var, masallah, turp kimisan! Bir
az basini iglatsan, hor sey diizolor”.

Yoxsul: (ciddi gorkem alir) “Masalon...”

Zongin: “Masalon, mands 6d dasi xastaliyi
var, 50 min manatla verirom sana, gotiir, sagliq-
la iglat!”

Yoxsul: “Anlamadim!”

Zongin: “Burda anlamayacag na var! Sons
50 min manat verirom, saglam 6d kisani mana
verirsan, monim iginda bir-iki balaca das olan
0d kisomi gotiiriirsan!” [9].

Xalq yazigisi Elgin “Karpickason kisinin ko-
dorli dastan1” adli moagalssinds Sorif Agayarin
“Karpickason kisinin dastani”nda badii giiliisiin
tragik mahiyyatindan bohs edir: “Tikmak istodi-
yi daxalin orta tirini aldo etmok ii¢iin Kisinin
“ayaq usto, goltugunda balta, olinds toz batmis
kepka, nazik boynunu irali uzada-uzada” 6z
alominds kolokbazliq edib, sadoalévh konyuktur
nitq soylomasi, olbotts, giilmoalidir, ancaq bu
giiliisiin fonu tam bir tragediyadir. Bu povestds
tragik mahiyyat na godor agirdirsa, komik situa-
siyalar da, oslinds, bir o godor agrili-acilidir”
[10, s.375].

Sorif Agayar hekayslorinin dili badii tosvir
vo ifado vasitolori, dialektizmlor, varvarizmlor,
vulgarizmlarlo zongindir. Mévzudan gaynagla-
nan informativliyi tomin etmok, daha dolgun vo
bitkin badii matn ortaya gqoymagq ii¢iin bu vasi-
tolordoan istifads edir. Miisllif miiayyan magam-
larda dialekt, siva sozlori va lahcalardan istifads
edarak, asarin dilinds tobiilik yaradir, onu yeni
mona Vo ifadalorlo zonginlosdirarok emosiyala-
rin va ideyanin daha yaxsi ¢atdirilmasina sorait
yaradir. Masalon, “Sokil” hekayasinds “Babam
0 yayr damimmuzin dshlizinds oturub bizo nagil-
lar danisa-danisa, maslohatlor vers-vers obaya
galon yolu varaviird elomokla Kkegirdi” climlo-
sindos “voraviird” soziini islodir ki, bu da Azor-
baycanin Qarb zonasinda “diqget yetirmok”,
“odlglib-bigmak”, “nazardon kegirmok™ mona-
sinda islonir. Bagga bir yerdos islotdiyi “daxal”
(daxma), “agzibir” (tovlo, hobsxana), “qizirqa-
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lanmamaq” (heyfi golmomok, Xasislik etmo-
mok), “porsiillonmok™ (listiina gaynar su tokiil-
mok) kimi dialekt vo sivo sozlori Sorif Agayarin
badii dilin imkanlarina balad oldugunu, onlar-
dan miiraciat etdiyi mévzunun agilmasinda pri-
yom, tsul kimi istifads bacariglarimi siibut edir.

El arasinda yayilmig deyim, inanc, sinama-
lardan Sorif Agayarin matinlorindos istifadoys
do rast galirik. “Sakil” hekayasinds babanin dua
oXuyub bigagin agzin1 baglamaqla hayata kegir-
diyi ayin sevimli ag atinin sag-salamat gayida-
cagina basladiyi timiddir:

Soriallahin salaha
Qulhuvallahin salaha
Barkiridir cabreyil
Omanatin gahala... [1, s.16]

Millifin xalq hayatina darindon baladliyi
onun tohkiyasina hopub, hekaysloarinds yaratdi-
g1 obrazlarin emosional diistincalorinin daha ay-
din ifadasine xidmot edir.

Vulgarizmlor kobud ifadslordir, onlarin odos-
bi dilds islonmosi dilin leksik normalarini po-
zur, ancaq badii dildo onlarin da 6ziinomaxsus
yeri var, miihitin, obrazin, hadisanin tosvirinds
tobiiliyi, sentimentalligi, dolgunlugu tomin et-
mok ti¢lin bu ifadslordon istifado magsadoauy-
gundur.

Sorif Agayar “Balaboy”, “Horbi-siyasi mose-
lo”, “Isgaldan bir giin oavval”, “Yaddas”, “Qon-
su”, “Koarpickasan Kisinin dastan1”, “Azad”,
“Haxverdi”, “Hoson”, “Mirza”, “Mohiis” vo
basga hekayoslorindo vulgarizmlordon bir pri-
yom kimi istifads edir. Onun obrazlar1 miihari-
bonin od-alovundan ¢ixmis, psixoloji sarsinti-
lar, ruhi garpigmalar yasamis, dovriin, zamanin
problemlorini, yiikiinii ¢iyinlorinds dasiyan in-
sanlardir. Homin obrazlarin togdiminds bu iisu-
lun seg¢ilmasi miihariba gergakliyini daha anla-
stlan edir vo hadisalora yeni baxis bucagindan
baxaraq ona yeni imkanlar tanimaga sorait ya-
radir. Zadolonmis comiyyatin, sosial-monavi
problemlorin, ¢atinliklorin goriiniib comiyyato
togdim olunmasi tiglin miixtalif mogamlart qa-
bartmaqda badiiliyin asas meyarlarindan biri
tosvir vasitalorindon diizgiin vo yerinds istifados
etmokdir.

“Isgaldan bir giin ovval” hekayasindo isfon-
diyar Kisinin qizinin dilindan deyilon “Dadom
Solimin qizin1 almaga razi olmadi, indi mandon

gisas alirsan! Qisas alirsan, a namussuz! Dostu-
nun ailasino gbz dikon bigeyrat! Ailssino goz
dikib cavan balasini badboxt eloyan qudurgan!
Soni goriim ganini yaliyasan!”, “Haxverdi” he-
kayasinda “A peydasiz, bir daxalin {istlini Ort-
mok nomonadir ki, ondan 6tari alomi vurmusan
bir-birina!”, “Mirzo” hekayasindo “A ogras
usag1 ogras! Bu yazig1 danisdirib niys bu giino
salirsimz?! Oziiniiz tiilkii kimi sipixmisiz mii-
haribadon, bunun toki geyratli oglanlar gedib
ana-bacinizi qorumaga! Indi do olo salirsiz ya-
7181?71 Niys goymursuz 6lok 6ldityltimiiz yerda?
A sizin o6lanlarinizin goruna...!!!”, “Azad” he-
kayssindo “Ogras oglu ogras, ilismoys adam
tapmirsan? — yerds topiklomaya baslayib — San
olasan, yediyin gangallari qusmayinca Sandon
ol ¢cokmoyacom!”, “Cafor amimin yollari”’nda
“A sonin evin yixilsin, Cafo usaq zadd: arxa dii-
stib bogula?! Ay binamus, balks 6ziin italoyib
salmisan kanala?, “Balabay”ds “Ay Allah, neco
Olmiir e...bu geyratsiz!” Nimunalords “namu-
suz”, “bigeyrat”, “qudurgan”, “peydasiz”, “og-
ras usagl ogras”, “ogras oglu ogras”, “bina-
mus”, “qeyratsiz” kimi odabi dilo yad ifadslor
islonmisdir. Osarin daha canli alinmasi, obraz-
larin toqdimi vo dovriiniin manzarasinin tasviri,
comiyyatin ictimai-sosial problemlarini gatdir-
maq baximindan miisllifin bu ciir kobud ifads-
lordon istifado etmasi moagsadouygundur. Osor
0 zaman giiclii alinir ki, miollif obrazlari co-
miyyatin dilinds danisdirsin, ona giizgii tutmagi
bacarsin. Sorif Agayar hekayoslori do dilinin, {is-
lubunun koloritliyi ils segilir.

Sorif Agayarin noasrinds, xiisuson hekayolo-
rinds avtobiografik tinstirlor coxdur, demak olar
oksar hekayalarinds bunu sezmok olur. Miollif
6zl do kaspi.az-a verdiyi miisahibasinds bu fik-
ri tosdigloyir.

“Moanim yazdiglarimda avtobiografik ele-
mentlor hamiso olub. Hotta belo deysk, mani
yazmaga vadar edon avtobioqgrafiyadir. Yazma-
ga baslayanda odsbiyyata daha c¢ox hisslorin
ifadasi kimi baxirdim. Sonralar basa diisdiim ki,
hor sey sonat yaratmaq tigiin bahanadir. Yasa-
diglarin da, yasamadiglarin da. No yapib-no
edib ortaya matn goymalisan. Yazigiya verilon
“Bu hadisa, dogrudan da, olubmu?” ¢ox nas1
sualdir. Bazon mon 6ziim do avtobiografik asar-
lordo noyin bas verib, nayin bas vermoadiyini
doagiq bilmirom. Hoyatdan ¢ox, yazdigima ina-
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niram va sarhadlari garigdiriram. Nasra gevirdi-
yim hadisalarin yalniz toxayyiiliims adaptasiya-
s1 yadimda galir. Heg vaxt bas vermayan hadi-
salor asasinda yazilmis asardo, yoni fiksnds, vo-
ziyyat dayisir” [11].

Miiharibanin folakatlorini yasamis comiyys-
tin vo insanligin durumu, qagqin-kockiin hoya-
tinin tasviri (holo miollif 6zt bu hadisalarin bir-
basa istirak¢is1 vo miisahidoagisi olmussa) avto-
biografik yolla oks olunarkon daha ¢ox maraq
kosb edir. Miiharibalorin toratdiyi folakatlor
faktlar asasinda avtobiografik asarlords 6z oksi-
ni tapir, belo asarlor tarix tigiin do giymatli
monba hesab olunur.

“Anaxanim” hekayasina digget edok: “Mila-
din 1976-c1 ilinin ilk giinii man galmisom diin-
yaya. Dadomin ilk oglu, babamin ilk ogul nove-
si...Daha dogrusu, yanvarin ortalarmda dogul-
musam, sanadda birins yaziblar” [2, s.143]. Ya-
xud “Karpickasan kisinin dastani”nda “Bu aros-
foda sevindirici bir hadiss bas verdi; ali mokto-
bo testlo gobul olunanlarin siyahisinda monim
do adim ¢ixdi. Noasroddin Tusi adina Pedaqoji
Universitetin Filologiya fakiiltasine gabul olun-
musdum” [2, s.58].

Sorif Agayarin hekayolorinin bir ¢coxunda bu
ciir faktlara rast golirik. Miuollifin tislubu, yazi
torzi onun dovriinii, zamanini sartlondirir.

“Isgaldan bir giin ovvol” hekayssinin siijeti
miiharibanin baglanacagina isaro edon mistik
ohvalat tizorinds qurulmusdur. Hekayanin siijeti
aydindir, mesadan golon bir dosto adam yas ¢o-
koyin altindan “sas” esidir, idaronin hoyatins
gacib Kondxudaya va kondin agsaqgal Isfondi-
yar Kisiyo molumat verirlor. isfondiyar Kisi sos-
lara diggotlo qulag asdigdan sonra “Galon 6lii-
lorimizin sasidi, onlar nadonss narahatdir!” —
deyarok ¢ixis yolu axtarmaga baslayir vo ¢ixis
yolunu kond sakini, arini 6ldiiriib hobsxanaya
diismiis, elo orada ikan vergi verilmis “cin doyi-
sayi” Garahmozin yanina gedoarok ondan masle-
hot almagda tapir. Hekayada Garshmozin tosvi-
ri do maraq doguran mogamdir: “Garohmaz ev-
don bayira ¢ixmadigca onun hagqinda yayilan
ofsanalorin sayr artirdi. Danisirdilar ki, gecalor
cinlorlo séhbat edir, 6lon gohumlar1 evino go-
naq golir. Guya Garohmoz nainki cinlorin va
olilorin, heyvanlarin, quslarin, hotta agaclarin
dilini bilir, onlarla s6hbot edir. Guya gecalor
hoyatindoki garagacda ocaq yanir, o ocagin tiis-

tiistindon iyloyan adam he¢ vaxt Olmir” [2,
s.19]. Kond arasinda Garshmozi kérps vaxti be-
sikda ikan cinlarin doyismasi hagqinda da shva-
lat dolasirdi. Garohmoz adamlarin miisayisti ilo
yas ¢Okaya galir, boyiik bir ¢evra cizir, gevranin
ortasini tapib, aliylo nass ¢ixarirmis kimi tiziini
camaata tutaraq “Oliileriniz narahatdir, sizinlo
goriismak istayirlor, Kimi ¢agirim avvalca?”

Oliilerin ¢agirilmas1 mogaminda hadisalor
kulminasiya noqtesine catir, kond camaatinin ig
tizii agilir: “Camaatin arasinda narahat bir ugul-
tu gozdi, amma heg¢ kim yerindan torpanmoadi”.
Firildage1 Seyx Nosrullahin “6lii diriltmasi” in-
sanlarin taleyi ilo oynayib, onlar1 oalo salmaq
idisa, buradaki “oli diriltma” anim tarixa, koko
gayidis, ¢atin magamda ulularimizin ruhundan
komok ummag kimi giymatlondirmok olar. He-
kayadoki intertekstualligla avam, sadsl6vh insa-
nin obrazina, comiyystin durumuna ironiya edi-
lir. Garohmoz hekayads diismonin, iblisin sim-
volu kimi toqdim olunur. Miollif onun timsa-
linda insan oglunun basina galonlords 6z amal-
larinin sabab oldugunu, insan xislatini doyisdir-
moya heg bir xarici qiivvonin komok etmadiyi-
ni, seytan xarakterli obrazlarin hoyatdaki sor
qiivvalori tomsil etdiyinin tipik niimunasini gos-
torir. Diismoni “Xos goldiniz!”lo garsilamasi
Gorahmazin daxili “cirkin”liyinin bir siibutudur.

Hekayads Salimin tiitayi goalocok falakatin,
bas verocok ganli hadisalorin, eyni zamanda
axiratin simvolu kimi monalanir: “Coban Salim
tiitoyi ¢calmaga basladi. Tiitok ¢aldigca doliklo-
rindon gan axir, Salimin nazik barmaglari1 qana
bulasirdi. Solim gdzlorini yumdugundan heg
nayin farginds deyildi”.

Azorbaycanin 1 Qarabag miiharibasi orofo-
sindo tok galmasini, arxali ermani vohsilarinin
torpaglarimizi isgal etmasi, silahsiz shaliys di-
van tutulmasi, korpalorin, gadinlarin géz yaslar
hekayads badii detallar vasitasilo ¢atdirilir: “Az
kegmomis goydon gayanin tilina solgun bir isiq
diisdii. Sonra uzun, ag oba geyinmis nurani bir
adam pillokonmis kimi isigin tstii ilo asag1 endi.
Adamlar onun nurlu sifstino diggstlo baxdilar.
Golon adam danismir, camaata baxib sassizca
aglayirdi” [2, s.25]. Siikiir kiginin sassiz aglama-
st komoksizliyimizi, diismon garsisinda toklon-
moyimizin badii simvolu kimi maraq dogurur.

Hekayados diiyiin yavas-yavas agilmaga dog-
ru gedir. Siikiir kisinin is1q siiasiyla peyda olan
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xayali yoxa ¢ixir, insanlar ¢asqinliq i¢indo bas
veracok hadisalarin xofuyla sohors gador yatmur-
lar. Vo dohsatli bir sonluq: “Sohars yaxin ilk atos
soslori esidildi!” Hekayanin dramatik finali darin
psixoloji yiik, yiiksok badii intonasiya va gargin
emosional ruh talgin etmasi baximindan segilir.

Hekayoado saslorin va ronglorin ahongi do
diggatgokon mogamlardir. ©soarin strukturunda
gercokliklo mistika paralel inkisaf edir. Hadiso-
lorin geyri-realist situasiyada verilmasi ronglora
do mistik ¢alar gatir. Qara rong hekayads 6liim,
falakat simvolu kimi xarakterizo edilir. “Bir sa-
at gokmomis mesadoki agaclarin qara ¢i¢ok ag-
masi, bulaglarin gan ronginds axmasi, qayalarin
dosti il gedan yollarin 6z-6ziins ugub tokiilmo-
si, kondds bir gadinin 6li usaq dogmasi xobari
goldi”.

“Qara” sozili bazi monbalords “boyiik” anla-
minda islonsa do, onun daha ¢ox ilkin, horfi

monasi, pessimist notlara yozulmasi diqgst ¢o-
Kir. Tosadiifi deyil ki, “Kitabi Dado Qorqud”
dastaninda da diismon “qara donlu kafirlor” de-
ya taqdim olunur.

Hekayodo sos detali da miisyyan simvolik
anlam kasb edir. Coban Salimin tiitayinin sasi
ilo yer altindan golon saslor guglasaraq har iki
diinyanin kodorini tmumilasdirir, gercokliklo
uydurma olani paralel taqdim edir.

“Isgaldan bir giin avval” hekayasinin struk-
turundaki daginiqliq, bir nec¢o shvalatin birlogib
bir siijetds oridilmasi, Goroshmozin timsalinda
yadlasma, 6zgolosma meyillori, dekonstruksiya
motivlori, gergokliklo xayalin, zamanla moka-
nin sintezi asards miihariba gergokliyinin post-
modern oyun texnikasi ilo tosvirinin tnstirlori
hesab oluna bilar.

Natica / Conclusion

Sorif Agayarin hekayslari tohkiys dili, Qara-
bag — qacqin, kdgkiin probleminin forgli Gslub-
da oxucuya gatdirilmasi, personajlarin i¢ duy-
gularinin tosviri, oksor hekayalorinds nozors
carpan oyun estetikasi, modern iislubla realiz-
min govusdugu yazi torzi, tosvira c¢okilon epi-
zodlarin canliligi, savas probleminin gabardil-
mas1 baximindan miihariba nasrinin laziml ni-
munoalorindandir. Yaziginin hekayalori forgli

diisiinco torzi, badii-estetik duyum, gergakliyin
oksi baximindan segilon badii pargalardir. Sorif
Agayarin yaratdigr miiharibo hekayasi obrazlar:
dovrin realligmi  oks etdirir, ictimai-sosial
problemlori géz oniindo canlandirir, savas te-
matikasini, onun comiyyatin diisiinca torzins to-
sirini miioyyan zaman ¢or¢ivasinds badiilik
stizgacindan kegirarok togdim edir.
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Pe3ome. B mpeacraBineHHON cTaThe paccMaTpUBAIOTCS OCOOCHHOCTH XYIIOKECTBEHHOTO SI3bIKa PAacCKa3oB
[lapuda Araspa, omgHOTO W3 SAPKHUX MPEACTABUTEICH MPO3BI IEpHOAa HE3aBHUCHUMOCTH, W TOAPOOHO
o0Cy>KIaeTcs sI3bIKOBasi MpodJieMa — TIaBHBIH (PakTop, POPMUPYIOIINN WHAMBHUIYaTbHBIA CTHIb. borarcTBo
sI3pIKAa THCATENs, B3IJISA] HAa TEMYy BOWHBI C WHOW MapagurMbl — OCHOBHasl MOChUIKa craThU. Oco0o
MMOTYEPKUBACTCS ACTETHYECKOEe pa3zHooOpasue, NMpHAaBaeMOe paccKa3aM CpeICTBAMH XYIOXXECTBEHHOTO
OMHCAaHUS W BBIPAZUTEIHHOCTH, BBIACISAETCS IICHXOJIOTHYECKOE COCTOSHHE TEpPOEeB, POJIb MOITUIECKHX
OJICMCHTOB B PACKPBITUH HUX XAPAKTCPOB. B crartbe JacTCsa OTI{CHI)HI)Iﬁ aHaJIU3 IMOBECTHU ITHCATCIIA «OILI/IH
JIeHb JI0 HAIIECTBUs». B pacckase, HalMCaHHOM B CTHJIE MOJIEPH, OIIEHMBAETCS XyI0’KECTBEHHASI CYITHOCTh
MPOM3BENIEHUS] W CIOCOOBI PENICHUS] TOCTABICHHOW MHcaTeleM MpOoOIeMbl C HCIIONh30BAHWEM HOBBIX
mpo3anyueckux mpuemoB. [IpocnexeHa cTpyKTypa pacckasa, MOCIel0BaTeIbHOCTh CIOXKETa M KOMITO3HIINUS,
Ha (poHEe MHCTHYECKOTO pacckaza HCCIEAYeTCs CHHTE3 MOJ3EMHOT0 MUpPa — MHpa MEPTBBIX U PEalbHOTO
mupa. llapamnenusmM MOIEPHUCTCKOTO ¥ PEATHCTUYECKOTO CTHJIEH B TOBECTH CBSI3aH C IOTEHIIMAJIOM
nucaress U BEIOpaHHOW TEMOH.

Kmrouesnle ciioBa: [llapud Arasp, kapabaxckas TeMa, BOGHHBIC PacCKa3bl, Xy 10KECTBEHHBIN SA3bIK, CTUIIb
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